@®

ith 75 BiaAD7 2 r—MMaER

550 T 8 't tth 15 4 B

EHiEs

LT

Japan Tourism Agen

)

E22F3H15E

cy  Ministry of Lan

BB L EIRER

d, Infrastructure, Transport and Tourism

&Hlo6




ithistRERRRA T HE 2 EAL L 2 OR-Td)

SEEMmEAR: £R22F28198~385H
FENR EERFE. BESH
RMEAE - E@MKBEE. S TILE:31

WEREBRRENLIHEZBALGOELGERE, ORBEREFOSTH IR KENL,

QNBEARTELLE TERET 20T, REMOASROFENRAHLZNIE

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60%

ARERFOEHF AR KEL lsa%
BRRERNTRUORSUTATERAARTHHIIRIGATHEE lli)%

HhiE IR EBREANLTHEZ 7 ITEAEL TR l“%

ZDth 2%
_/////j/

-NEARITEELETEETSOT, REMOAIRDOFELRAHL (ZDMEIZEEDE5%)
*OAMIH T DRRARRADIELN
-ERESAICET SREAN NS THARNDFEELF DA




HNEHBETS ECHALACE @ s

BN EFEFEEITILT.

DLEH A, QBRRTAF. QXIERHAFFENFRALHAFELTEATINS

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70%
‘ e | | | | | |
ORI OV EERNTEDLEH AR 64%

QBEREE-TOVT—FEDOBEARRAAF 48%
QXILARBRED L RA AR 48%
DEERFEZELENLTITTOHAR 40%
OEBI DE S - BAIEHR DT AR 40%
EOHRXEHTUTDHAR 28%

Dz Dt 20%

® D~DDHARITEREERHLEL 4%

(£ D]
-BEHDVIEEDADERLNEER
BFECEBNBEAEZERLEHENLE
-BRBDRFEECHERECTEMRELBRTESONMALE
ERRENLTOIITRELLTVERSBE




	地方自治体へのアンケート結果
	地域限定通訳案内士制度を導入しない理由
	外客誘致を行う上で有用なガイド

